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Przeglad podstawowych czynnosci uruchomieniowych

Przedstawione ponizej zestawienie przegladowe pozwoli szybko i bez trudu uruchomi¢ Patistwa
czujnik:

Instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

Ogoblne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Wyjasnienie symboli ostrzegawczych

Specjalne zalecenia zawarte s3 w odpowiednich punktach poszczegélnych rozdziatéw.
Znaczenie danego zalecenia wskazywane jest przez odpowiedni symbol: OstrzeZenie - A\,
Uwaga - O i Wskazéwka 2.

Montaz

Warunki montazowe: wymiary czujnika i dopuszczalny kat odchylenia pozycji montazowe;.
Przedstawione zostaty réwniez przyktady montazu.

Podtaczenie elektryczne

Sposéb podtaczenia czujnika.

Budowa czujnika i zasada pomiaru

Konstrukcja mechaniczna czujnika.
Wyjasnienie zasady pomiaru.
Mozliwe metody kalibracji czujnika.

Konserwacja

Regularne wykonywanie prac konserwacyjnych, takich jak czyszczenie czujnika ma zasadnicze
znaczenie dla zapewnienia prawidtowego dziatania czujnika oraz przedtuzenia czasu jego
eksploatacji.

Przedstawiono tu wykaz dostepnych czesci zamiennych oraz przeglad catego uktadu
pomiarowego.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Jesli podczas uzytkowania czujnika wystapi btad, celem lokalizacji jego przyczyny nalezy sie
postuzy¢ podanym wykazem czynnosci diagnostycznych.

Indeks

Mozna tu znaleZ¢ wszystkie wazne stowa kluczowe odsytajgce do odpowiednich rozdziatéw
Instrukgciji. Indeks stéw kluczowych umozliwia szybkie i skuteczne wyszukiwanie wymaganych

informaciji.

Endress+Hauser
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Wskazdéwki dotyczace bezpieczeristwa Oxymax W COS61

1 Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

1.1 Prawidtowe zastosowanie

Czujnik tlenu COS61 przeznaczony jest do ciagtego pomiaru stezenia tlenu rozpuszczonego
w wodzie.

Typowe obszary zastosowari:

» Pomiar stezenia tlenu w komorach osadu czynnego oczyszczalni Sciekéw. Sygnat pomiarowy
wykorzystywany jest do monitorowania oraz jako parametr regulacji.

m Kontrola stezenia tlenu na wylocie oczyszczalni $ciekéw.

» Pomiar i monitorowanie stezenia tlenu w wodach rzecznych, w naturalnych i sztucznych
otwartych zbiornikach wodnych i w stawach hodowlanych.

m Procesy wzbogacania wody pitnej w tlen.

Stosowanie czujnika do celéw niezgodnych z zastosowaniem opisanym w niniejszej Instrukcji moze
prowadzi¢ do powstania zagrozenia lub nieprawidtowego dziatania uktadu pomiarowego, nie jest

zatem dozwolone bez uprzedniej konsultacji z producentem urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowe lub

niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie czujnika.

1.2 Montaz, uruchomienie i obstuga

Prosimy o przestrzeganie ponizszych zaleceri:

m Montaz, podtaczenie elektryczne, uruchomienie, obstuga i konserwacja uktadu pomiarowego
moga by¢ wykonywane wylacznie przez przeszkolony personel techniczny, uprawniony przez
uzytkownika obiektu.

m Obowiazkiem personelu technicznego jest zapoznanie sie z niniejsza Instrukcja obstugi oraz
postepowanie zgodne z zawartymi w niej zaleceniami.

m Przed przystapieniem do uruchomienia catego punktu pomiarowego, nalezy sprawdzi¢
poprawno$¢ wszystkich podtgczen. Upewnic sie, Ze zaden z wezy nie ulegt uszkodzeniu.

m Nie uzytkowac¢ uszkodzonego czujnika i zabezpieczy¢ go przed mozliwoscia przypadkowego
uruchomienia. Uszkodzony czujnik nalezy wyrazZnie oznaczy¢ jako wadliwy.

m Naprawy usterek w punkcie pomiarowym mogg by¢ dokonywane wytacznie przez uprawniony,
specjalnie przeszkolony personel.

m W przypadku usterek, ktérych naprawa nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ czujnik z eksploatacji
i zabezpieczy¢ przed mozliwoscia przypadkowego uruchomienia.

m Naprawy usterek, kt6re nie zostaty opisane w niniejszej Instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane
wylacznie przez producenta lub serwis Endress+Hauser.

1.3 Bezpieczenstwo uzytkowania

Czujnik zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy techniczne;
i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng ekploatacje.
Spetnia on wszelkie stosowne przepisy i normy Unii Europejskiej.

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzeganie nastepujacych wytycznych warunkujacych
bezpieczenistwo:

m instrukcji montazowych

m krajowych norm i przepiséw.

4 Endress+Hauser
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Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Endress+Hauser

1.4 Zwrot

W przypadku konieczno$ci naprawy, prosimy o zwrot oczyszczonego czujnika do lokalnego biura
Endress+Hauser.
Jezeli jest to mozliwe, prosimy wykorzysta¢ oryginalne opakowanie.

Do odsytanego czujnika oraz dokumentéw przewozowych prosimy zataczy¢ prawidtowo
wypetniony formularz "Deklaracja dotyczaca skazenia" (wzor znajduje sie na przedostatniej stronie
niniejszej Instrukcji obstugi). W przypadku braku wypetnionego formularza "DeKlaracja
dotyczaca skazenia" naprawa nie zostanie podjeta!

1.5 Symbole i uwagi dotyczace bezpieczenistwa

Ostrzezenie!
Symbol ten ostrzega uzytkownika przed niebezpieczeristwami, ktérych zignorowanie moze sta¢ sie
przyczyna zaréwno uszkodzenia przyrzadu jak i doznania obrazeni przez obstuge.

Uwaga!
Symbol ten ostrzega uzytkownika przed ewentualnymi btedami, ktére moga wynika¢
z nieprawidtowej obstugi. Zignorowanie ich moze spowodowaé uszkodzenie przyrzadu.

Wskazéwkal
Symbol ten wskazuje istotne pozycje informacji.

1.6 Symbole odno$nikéw

Symbol ten stanowi odnos$nik do okre$lonej strony (np. str. 1).

Symbol ten stanowi odno$nik do okre$lonego rysunku (np. rys. 2).



[dentyfikacja

Oxymax W COS61

2 Identyfikacja

2.1 Kod zamdéwieniowy

O N — O

Certyfikaty

A ‘ Wersja do pracy w strefie niezagrozonej wybuchem

Dtugosé przewodu

1.5m

7m

15m

Brak przewodu (tylko dla wersji ze ztaczem TOP 68)
Wykonanie specjalne zgodne ze specyfikacja uzytkownika

Przytacze technologiczne
F | Gwint G1, przewdd staty ze ztaczem SXP
S | Gwint G1, ztacze TOP68

Akcesoria
0 | Brak

Cos61- ||

‘ ‘ ‘ Kompletny kod zaméwieniowy

2.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:
m Czujnik tlenu Oxymax W COS 61 z nasadka zabezpieczajaca podczas transportu
m Instrukcja obstugi BA 387C/07/pl

W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt z lokalnym biurem Endress+Hauser.

Endress+Hauser



Oxymax W COS61 Montaz

3 Montaz

3.1 Odbidr dostawy, transport i sktadowanie

m Sprawdzi¢ czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia prosimy powiadomi¢ agencje przewozowg.
Zachowad uszkodzone opakowanie do momentu rozstrzygniecia sprawy.

m Sprawdzi¢ czy zawarto$¢ dostawy nie ulegta uszkodzeniu!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia prosimy powiadomi¢ zar6wno agencje przewozowa
jak 1 dostawce.
Zachowa¢ uszkodzone produkty do momentu rozstrzygniecia sprawy.

m Sprawdzi¢ czy dostawa jest kompletna i zgodna z dokumentami przewozowymi oraz Paristwa
zamOwieniem.

m Opakowanie stosowane podczas sktadowania lub transportu musi zapewnia¢ ochrone przed
uderzeniami oraz wilgocig. Najlepsze zabezpieczenie stanowi oryginalne opakowanie. Nalezy
réwniez przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia (patrz "Dane techniczne").

m W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt z lokalnym biurem Endress+Hauser
(adresy: patrz tylna oktadka niniejszej Instrukcji).

3.2 Warunki montazowe

3.2.1 Wymiary

=

‘ A
[ ]
o
g § o 8
2 N
HTL H v v
@40
- - mm - P4 mm

a0004083-pl 20004084-pl

Rys. 1:  Wersja z trwale umocowanym przewodem Rys.2:  Wersja ze ztagczem TOP 68

Endress+Hauser 7
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Oxymax W COS61

3.2.2 Pozycja pracy

Czujnik moze by¢ instalowany w armaturze, na wysiegniku lub w odpowiednim przytaczu
technologicznym, przy czym maksymalnym dopuszczalnym odchyleniem od pozycji pionowej jest
pozioma pozycja montazowa.

Inne katy odchylenia lub instalacja czujnika nasadka w gére nie sa zalecane, z uwagi na wystepujace
woéwczas prawdopodobieristwo gromadzenia sie osadéw, a w konsekwencji btedéw pomiaru.

A

20004087

Rys. 3: Kat odchylenia pozycji montazowej

A Zalecany kat odchylenia pozycji montazowej od poziomu: 0 ... 180 °

Wskazéwkal
W przypadku mocowania czujnika w armaturze, montaz nalezy wykonac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w Instrukcji obstugi stosowanej armatury.

3.2.3  Miejsce montazu

» Miejsce montazu nalezy wybra¢ tak, aby zapewni¢ dogodny dostep do punktu pomiarowego
podczas pézZniejszej kalibracji.

m Stojaki pionowe i armatura musza stanowic¢ niezawodng i pozbawiong drgan konstrukcje
montazowa.

m W przypadku wersji zanurzeniowej stosowanej w komorze osadu czynnego, nalezy wybraé
miejsce montazu, w ktérym wystepuje typowe stezenie tlenu.

33 Wskazowki montazowe

3.3.1 Uktad pomiarowy

Kompletny ukfad pomiarowy skfada sie z:

m Czujnika tlenu rozpuszczonego

m Przetwornika pomiarowego, np. Liquisys M COM223/253

m Specjalnego przewodu pomiarowego (jesli wymagane jest przedtuzenie)

m Armatury, np. armatury przeptywowej COA250, armatury zanurzeniowej CYA611 lub armatury
wysuwanej COA451

Opcjonalne elementy uktadu pomiarowego:

m Uniwersalny wspornik montazowy CYH101 do montazu podwieszanego (w przypadku pracy
zanurzeniowej)

m Skrzynka potaczeniowa VS (w przypadku stosowania przewodu przedtuzajacego)

® Automatyczny natryskowy uktad czyszczenia Chemoclean

Endress+Hauser
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Rys. 4:  Ukfad pomiarowy (przykfad)

Armatura zanurzeniowa CYA611
Skrzynka potaczeniowa VS (opcjonalnie)
Przetwornik Liquisys M COM253
Czujnik tlenu COS61

A WD =

3.3.2  Montaz punktu pomiarowego

%& Wskazowkal!

W przypadku pracy zanurzeniowej, poszczeg6lne moduty nalezy zainstalowaé na gruncie statym
poza zbiornikiem. W docelowym miejscu instalacji wykonac¢ tylko koficowe czynno$ci montazowe.

Procedura montazu kompletnego punktu pomiarowego:
1. Montaz armatury wysuwanej lub przeptywowe;j (jesli jest stosowana) w instalacji procesowe;j.

2. Podtaczenie przewodu doprowadzajacego wode do przytaczy ptukania w armaturze (jesli
stosowana jest armatura z funkcja czyszczenia).

Montaz i podtaczenie czujnika tlenu.

4. Montaz armatury zanurzeniowej lub podwieszanej (jesli jest stosowana) w instalacji

procesowe;.

@ Uwaga!

m W przypadku pracy zanurzeniowej, czujnik nalezy zamontowa¢ w armaturze zanurzeniowej
(np. CYA611). Niedopuszczalny jest montaz czujnika w taki spos6b, aby byt zawieszony
na przewodzie.

m Czujnik nalezy wkreci¢ do armatury, tak aby przewdd nie zostat skrecony.

m Unika¢ nadmiernego naprezania przewodu (np. przy szarpnieciach podczas wyciagania).

m Wybra¢ miejsce montazu tak, aby zapewni¢ dogodny dostep przy pdZniejszej kalibracji.

A Ostrzezenie!

Stosujac armature oraz elementy montazowe wykonane z metalu, nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych uziemiania.

Endress+Hauser 9
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10

3.4 Przyktadowe rozwigzania montazowe

3.4.1 Praca zanurzeniowa

Uniwersalny wspornik montazowy i armatura zawieszona na wysiegniku taricuchowym

W przypadku duzych zbiornikéw, w ktérych mozliwe jest zapewnienie odpowiedniej odlegtosci
miedzy czujnikiem i $cianami zbiornika (w szczegdlnosci w komorze osadu czynnego), zalecane jest
stosowanie stojaka pionowego i armatury zawieszanej na taficuchu (— v 5, » v 6). Wahadtowe
zawieszenie armatury zanurzeniowej praktycznie wyklucza mozliwos¢ drgari pochodzacych od
stojaka.

Ponadto, wahadtowe ruchy armatury zapewniaja efekt samoczyszczenia nasadki pokrytej warstwa
fluorescencyjng, a tym samym przedtuzenie czasu eksploatacji czujnika.

56 1

/\1
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%‘ :: 11 © Iklz Q )rf ]
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‘ S —
>0 4\ Sz
Q 4
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©
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48

5 mm
2a0004103-pl 20004104-pl

Rys. 5:  Uniwersalny wspornik montazowy CYH101 Rys. 6: Zawieszana armatura zanurzeniowa CYA611
ze swobodnie zawieszong armaturg

. 1 Nasadka ochronna
zanurzeniowg CYAG11 Opaska zaciskowa $limakowa

1 Ostona pogodowa 3 Zaciski rury (szczegétowo przedstawione
2 Stojak pionowy, rura o przekroju kwadratowym w prawej czesci rysunku)

stal k.0. 1.4301 (AISI 304) 4 Rura PVC
3 Rura poprzeczna, stal k.o. 1.4301 (AISI 304) 5 Przytacze gwintowe
4 Uchwyt gwiazdowy
5 Drugi mozliwy punkt zamocowania rury

poprzecznej
6 Armatura zanurzeniowa CYA611

Endress+Hauser
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Uniwersalny wspornik montazowy i sztywno zamocowana rura zanurzeniowa

W przypadku silnego (> 0.5 m/s) lub burzliwego przeptywu w zbiornikach lub kanatach otwartych
zalecany jest montaz na stojaku pionowym i sztywno zamocowanej rurze zanurzeniowej (— v 7).
W przypadku bardzo silnego przeptywu, mozliwe jest zamontowanie drugiej rury poprzecznej
Wyposazonej we wiasny uchwyt dla rury zanurzeniowe;.
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Rys. 7: Uniwersalny wspornik montazowy CYH101 z rurg zanurzeniowa CYY105

Uchwyt gwiazdowy
Uchwyt rury

Wspornik mocujacy
Rura zanurzeniowa

AW =

Montaz z rurg zanurzeniowg do nabrzeza zbiornika

W przypadku prostego montazu na Scianie zbiornika lub kanatu, zalecane jest stosowanie rury
zanurzeniowej montowanej do nabrzeza zbiornika (— v 8, » v 9).

B—
T\z 1 2

20004106 20004107

Rys. 8:  Montaz do poziomej powierzchni nabrzeza Rys.9:  Montaz do pionowej powierzchni nabrzeza

1 Ostona ochronna wprowadzenia kabla 4 Uchwyt do montazu do nabrzeza
2 Uchwyt rury zanurzeniowe;j 5 Uchwyt gwiazdowy
3 Rura zanurzeniowa, stal k.o. 1.4301 (AISI 304)

W przypadku silnego lub burzliwego przeptywu, nalezy zastosowac¢ dodatkowy uchwyt do montazu
rury zanurzeniowej do nabrzeza zbiornika.

11
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Zespo6t ptywakowy

W celu udogodnienia montazu w zbiornikach charakteryzujacych sie silnymi zmianami poziomu
lustra wody, np. w rzekach lub jeziorach, dostepny jest zesp6t ptywakowy COA110-50 (— v 10).
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Rys. 10:  Zesp6t ptywakowy
3.4.2

[=)}

Przepust przewodu zapewniajacy odpowiednie
utozenie i ochrone przed deszczem

Pier$cieri do montazu lin i faicuchéw z wkretem
blokujacym

3 oczka @15, rozmieszczone co 120 °, stuzace do
mocowania armatury

Pltywak z tworzywa sztucznego odpornego na
stong wode

Rura 40x1, stal k.o. 1.4571 (AISI 316Ti)
Amortyzator i ciezarek

Czujnik tlenu

Montaz w armaturze przeptywowej

Armatura przeptywowa COA250-B (— v 11) z automatycznym samoodpowietrzaniem
przeznaczona jest do montazu na rurociggach lub przytaczach wezy. Wlot znajduje sie w dolnej
czesci armatury, natomiast wylot w gérnej (przytacze gwintowe G%). Montaz w rurze mozliwy jest
przy uzyciu kolanek 90° umozliwiajacych doptyw do armatury (— v 12, poz. 6).

mm
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Q 100 Q
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20004113-pl
Rys. 11:  Armatura przeptywowa COA250-B
1 Przytacze wkrecane do montazu czujnika
2 Pierscieri gwintowany
3 Korpus
4 Gwint G%
5 Korek zaslepiajacy na przytaczu dla gtowicy

12

natryskowej COR3

20004114

Rys. 12:  Montaz w bypass’ach z zaworami elektro-
magnetycznymi lub sterowanymi recznie

1 Gtéwny rurociag

2 Powrét medium

3 Czujnik tlenu

4, Zawory elektromagnetyczne lub pobudzane
recznie

5 Armatura przeptywowa COA250-B

6 Kolanko rurowe 90 °

8 Odprowadzanie medium

Endress+Hauser
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3.4.3  Armatura wysuwana

Armatura wysuwana przeznaczona jest do montazu w zbiornikach i rurociggach. Wymagane sa
odpowiednie kr6éce montazowe.

Armatura moze by¢ montowana w miejscach, w ktérych wystepuje przeptyw laminarny.
Minimalna $rednica rury: DN 80 (3").

Szczegot A, obrocony o 90°
(widok z boku)

Szczegot A,
(widok z gory)
N

2a0004117-pl

Rys. 13:  Dopuszczalne i niedopuszczalne pozycje montazowe czujnika mocowanego w armaturze wysuwanej
COA451

Montaz na skierowanym w gére pionowym odcinku rurociagu: zalecana pozycja

Montaz czujnika nasadka w dét na poziomym odcinku rurociggu: niedopuszczalna pozycja z uwagi na

tworzenie sie poduszki powietrznej i piany

3 Montaz na poziomym odcinku rurociaggu: opcja mozliwa w zakresie dopuszczalnych katéw odchylnia pozycji
montazowej (zg. z wersja czujnika)

4 Montaz czujnika nasadka w gére: krytyczna pozycja z uwagi na gromadzenie sie osadéw na nasadce pokrytej
warstwa fluorescencyjna

5 Montaz na skierowanym w dét pionowym odcinku rurociagu: niedopuszczalna pozycja

% Wskazéwka!

m Armatury nie nalezy montowad w miejscach, gdzie istnieje mozliwo$¢ tworzenia sie poduszek
powietrznych, piany oraz w ktérych mozliwe jest gromadzenie sie osadéw na powierzchni
optycznej czujnika (— v 13).

m Mozliwe przyczyny btedéw pomiaru:

— czujnik nie jest zanurzony w medium
— osad na nasadce czujnika
— czujnik zamontowany nasadka w gore.

N =

3.5 Sprawdzenie po wykonaniu montazu

m Czy czujnik lub przewdd nie sa uszkodzone?

m Czy nasadka pokryta warstwa fluorescencyjna nie jest uszkodzona?

m Czy pozycja montazowa czujnika jest prawidtowa, zgodna z zaleceniami?

m Czy czujnik jest zamocowany w armaturze (nie jest podwieszony na przewodzie)?

m Czy rura zanurzeniowa wyposazona jest w ostone ochronng zabezpieczajaca przed mozliwoscia
penetracji wilgoci (np. podczas deszczu)?

Endress+Hauser 13
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4 Podlaczenie elektryczne

Ostrzezenie!

m Podfgczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytacznie przez uprawnionego elektryka.

m Obowigzkiem elektryka jest przeczytanie ze zrozumieniem zalecel zawartych w niniejsze;
Instrukgji oraz ich przestrzeganie.

» Przed przystapieniem do wykonania podfgczeri, upewnic sie, Ze na przewodzie zasilajgcym nie
wystepuje napiecie.

4.1 Bezposrednie podlaczenie do przetwornika

» Czujniki COS61 o numerach seryjnych 78xxxx i nizszych zasilane sa napieciem doprowadzanym
z wyj$cia pomochiczego napiecia zasilania 15 V przetwornika Liquisys.

m Sprawdzi¢ lub w razie potrzeby zmieni¢ sposéb podtaczenia, zgodnie z ponizsza specyfikacja
(schematy pofaczen - patrz Instrukcja obstugi COM223/253):
— Podtaczy¢ Z6tte zyty przewodu do zacisku 85 (+15 V).
— Podfaczy¢ dodatkowy szary przewdd do zaciskéw 861 0.

m Czujniki COS61 o numerach seryjnych poczaszy od 79xxxx nie wymagaja oddzielnego zasilania
napieciem +15V i polaryzowane s tylko napieciem + 8,5V - patrz instrukcja obstugi
przetwornikéw pomiarowych COM223/253

4.1.1 Podtaczenie do przetwornika obiektowego

Czujnik podiaczany jest bezposrednio do przetwornika obiektowego (COM253-WX/WS)
za pomoca specjalnego przewodu pomiarowego ze ztaczem SXP (— v 14).

20004118

Rys. 14:  Ztacze SXP

4.1.2  Podlaczenie do przetwornika zabudowanego w tablicy

m Odciac ztacze SXP (od strony przetwornika!) od przewodu.

m Przyporzadkowanie zyt przewodu oraz zmieszczenie zacisk6w Liquisys M COM223-WX/WS
przedstawione zostaty w ponizszej tabeli.

m Prosimy zwréci¢ uwage, ze przyporzadkowanie zyt przewodu pomiarowego rézni sie w zalez-
nosci od wersji czujnika (czujnik z trwale umocowanym przewodem lub ze ztaczem TOP68).

Zacisk Czujnik z trwale umocow. przewodem (OMK) | Czujnik ze ztaczem TOP68 (CYK71)
COM223 |, . : .

Zyta Przyporzadkowanie Zyta Przyporzadkowanie
85*/87** ||z6lty +Up YE +Up
0, 86 szary ov WH oV
96 rézowy Komunikacja (cyfrowa) GN Komunikacja (cyfrowa)
97 niebieski Komunikacja (cyfrowa) BN Komunikacja (cyfrowa)
88 brazowy | -Ug Koncentr., |-Ug

Wewn.

* Dla czujnikéw o nr seryjnym do 78xxxx. Dodatkowo wymagane jest zmostkowanie zaciskéw 86 i O przetwornika.
** Dla czujnikéw o nr seryjnym od 79xxxx

Endress+Hauser
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4.2 Podlaczenie poprzez puszke polaczeniowa

Jezeli do podtaczenia czujnika wymagany jest przewdd o dtugosci przekraczajacej standardowe
dtugosci trwale umocowanego przewodu, konieczne jest zastosowanie skrzynki potaczeniowej VS
(> v 15, - v/ 16).

Przewéd czujnika zawsze nalezy podtacza¢ do skrzynki potaczeniowej poprzez ztacze SXP.
Sposéb podiaczenia przewodu przedtuzajacego do przetwornika zalezy od wersji przyrzadu
(przetwornik obiektowy lub zabudowany w tablicy).

82 4

/-

80

2 3
2
20004130-p!
mm Rys. 16:  Skrzynka potaczeniowa VS do podtaczenia
20004129-p1 do przetwornika zabudowanego w tablicy

Rys. 15:  Skrzynka potaczeniowa VS do podtaczenia

do przetwornika obiektowego 2 Zigeze SXP czujnika

3 Specjalny przewdd pomiarowy (OMK) podtaczany
1 Ztacze SXP podtaczane do przetwornika do przetwornika

obiektowego 4 Przedziat podtaczeniowy przetwornika
2 Ztacze SXP czujnika

4.3 Sprawdzenie po wykonaniu podtaczen

Stan przyrzadu i warunki techniczne Uwagi

Czy czujnik, armatura, skrzynka potaczeniowa lub przewéd nie sa Kontrola wzrokowa
uszkodzone?

Podtaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilajace przetwornik jest zgodne ze specyfikacja na tabliczce | 110/230 V AC
Znamionowej? 24V AC/DC

Czy przewody sa odpowiednio odcigzone i wtasciwie potoZzone, bez
zapetleni i skrzyzowan?

Czy przewody zasilajace sa odizolowane od przewodéw sygnatowych? Przewdd zasilajacy powoduje zaktécenia
W przewodzie sygnatowym

Czy przewody sygnatowy oraz zasilajacy sa prawidtowo podtaczone do Patrz schemat podtaczeni przetwornika
przetwornika? COM 2x3.

Czy wszystkie zaciski gwintowe sa mocno dokrecone?

Czy zainstalowano i prawidtowo dokrecono wszystkie wprowadzenia W przypadku przewodu wyprowadzonego
przewodow? na bok: przewdd powinien tworzy¢ petle
skierowana w dot, umozliwiajaca

Czy przewody zostaly wyprowadzone w sposéb uniemozliwiajacy wnikanie

S anie wody.
wilgoci do dfawikéw (w dét lub na bok)? phyw v

Endress+Hauser 15
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5 Opis czujnika

5.1 Budowa czujnika

20004151

Rys. 17:  Budowa czujnika

Dioda emisyjna
Nasadka z warstwg fluorescencyjna

1 Przewéd czujnika

2 Korpus czujnika

3 O-ring

4 Ostona ochronna

5 Przytacze gwintowe
6 Detektor

7

8

Czujnik sktada sie z nastepujacych elementéw:

= Korpusu czujnika

= Glowicy czujnika z wbudowanym modutem optycznym (Zrédto promieniowania i detektor)
m Nasadki z warstwg fluorescencyjna

= Ostony ochronnej

% Wskazéwkal

m Zamiast ostony ochronnej, alternatywnie mozna zainstalowa¢ gtowice natryskowa COR3 (opcja,
patrz "Akcesoria") stosowana przy pracy zanurzeniowej w uktadzie pomiarowym z funkcja
czyszczenia.
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5.2 Zasada pomiaru

5.2.1 Pomiar tlenu oparty o zasade gaszenia fluorescencji

m Budowa czujnika:
— Czasteczki substancji wrazliwej na obecno$¢ tlenu (tzw markery) wbudowane s3 w warstwe
czynna optycznie (warstwe fluorescencyjng).
— Strona wierzchnia warstwy fluorescencyjnej znajduje sie w kontakcie z medium.
— Optyka czujnika skierowane jest na wewnetrzng powierzchnie warstwy fluorescencyjne;j.
m Po zanurzeniu czujnika w medium, pomiedzy ciSnieniem czastkowym tlenu w medium i w
warstwie fluorescencyjnej bardzo szybko wytwarza sie stan réwnowagi.
m Proces pomiaru:
— Ukfad optyki czujnika wzbudza warstwe fluorescencyjng impulsami wiazki zielonego Swiatta.
— "Odpowiedzig" markeréw (czasteczek substanciji fluoryzujacej) jest emisja impulséw
czerwonego Swiatta.
— Czas trwania oraz natezenie sygnatéw emitowanych w odpowiedzi, bezposrednio zalezy od
stezenia oraz ci$nienia czastkowego tlenu rozpuszczonego w badanym medium.
— Jezeli medium nie zawiera tlenu, fluoerescencyjne sygnaty odpowiedzi sa dtugie oraz
intensywne.
— Czasteczki tlenu "thumig" dziatanie czasteczek substanciji fluoryzujacej. W efekcie, powoduja
skrécenie czasu trwania oraz ostabienie natezenia syghatéw emitowanych w odpowiedzi.
= Wynik pomiaru:
— Czujnik dostarcza sygnat proporcjonalny do stezenia tlenu rozpuszczonego w medium.
— Wartos$¢ mierzona wyznaczana jest w czujniku z uwzglednieniem wptywu temperatury
medium oraz ci$nienia powietrza.

5.2.2  Nasadka pokryta warstwa fluorescencyjna

Tlen rozpuszczony w medium dyfunduje przez membrane do nasadki pokrytej warstwa
fluorescencyjna.

Zapewnienie przeptywu medium nie jest wymagane, niemniej jednak pozwala uzyskac krétszy czas
odpowiedzi uktadu pomiarowego oraz bardziej reprezentatywna warto$¢ mierzong w poréwnaniu
do pomiaru w cieczy w stanie spoczynku.

Przez membrane przepuszczane sg wylgcznie rozpuszczalne gazy. Inne rozpuszczone substancje,
znajdujace sie w fazie ciektej, np. substancje jonowe, nie beda przez nia przenikaty. W zwigzku z
tym, przewodno$¢ nie ma wpltywu ha Syghat pomiarowy.

5.3 Kalibracja

Celem kalibracji jest dopasowanie przetwornika pomiarowego do charakterystyki czujnika tlenu.

W normalnych warunkach pracy rzadko wymagana jest kalibracja czujnika. Jest konieczna zawsze:
® po wymianie nasadki pokrytej warstwa fluorescencyjna

Okresowa kontrola jako$ci pomiaru (w regularnych odstepach czasu, okreslonych do§wiadczalnie

podczas eksploatacji) lub ponowna kalibracja moga by¢ réwniez uwzglednione w ramach
monitorowania i nadzoru pracy uktadu.

Wskazéwkal
Idealnym rozwiazaniem jest zastosowanie naczynia kalibracyjnego (patrz Akcesoria).
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5.3.1 Typy Kkalibracji

Typy kalibracji:
» W powietrzu (najlepiej nasyconym para wodng, np. w poblizu powierzchni wody)
— Dla warto$ci z zakresu 75 ... 140 % SAT: kalibracja wartosci mierzonej w powietrzu:
— Dla warto$ci < 10 % SAT: kalibracja punktu zerowego
= W wodzie nasyconej powietrzem
— Analogicznie jak w przypadku kalibracji w powietrzu
m Poprzez wprowadzenie do przetwornika wzorcowej warto$ci mierzonej (czujnik pozostaje w
medium).
— Dla wartosci z zakresu 75 ... 140 % SAT: kalibracja warto$ci mierzonej w odniesieniu
do wartoceci wzorcowej, przy zachowaniu punktu zerowego
— Dla wartodci < 10 % SAT: kalibracja warto$ci mierzonej w odniesieniu do warto$ci wzorcowej,
przy zachowaniu wartosci mierzonej w powietrzu

W razie potrzeby wykona¢ kalibracje czujnika COS61:

» W powietrzu (nasyconym para wodng) w celu kalibracji warto$ci mierzonej w powietrzu.

= W wodzie nasyconej powietrzem lecz pozbawionej tlenu, (patrz punkt "Sprawdzenie
czujnika"), w celu kalibracji punktu zerowego.

5.3.2  Interwat kalibracji

1. Jezeli z uwagi na specyficzne wymogi danej aplikacji i/lub specjalny typ montazu, podczas
uzytkowania czujnika wymagana jest kalibracja, wéwczas odpowiedni okres
miedzykalibracyjny mozna okresli¢ nastepujaca metoda:

2. Dokona¢ kontroli czujnika po uptywie 1 miesiaca od czasu wiaczenia go do eksploataciji.
Nalezy w tym celu wyja¢ czujnik z badanej cieczy, osuszy¢ go i po 10 minutach zmierzy¢
wskaznik nasycenia tlenem.

Na podstawie wyniku pomiaru podja¢ decyzje o koniecznos$ci wykonania kalibracji:

a. Jezeli warto$¢ mierzona rézni sie od wartosci 100 =2 %SAT, wéwczas wymagana jest
kalibracja czujnika.

b. W przeciwnym przypadku, nalezy dwukrotnie wydtuzy¢ okres po ktérym wykonana ma
by¢ kolejna kontrola.

3. Powtérzy¢ powyzsza procedure po dwoéch, czterech i/lub o$miu miesigcach. Metoda ta
pozwala okredli¢ optymalny interwat kalibracji dla danego czujnika.

Wskazéwka!
Kalibracje czujnika nalezy wykonywac co najmniej raz w roku.

533 Kalibracja w powietrzu
1. Wyja¢ czujnik z medium.

2. Oczysci¢ zewnetrzna powierzchnie czujnika przy uzyciu wilgotnej Sciereczki. Nastepnie
osuszy¢ membrane czujnika, np. za pomoca recznika papierowego.

3. Odczekal az temperatura czujnika zréwna sie z temperatura powietrza. Trwa to ok. 20 minut.
W tym czasie czujnika nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

4. Po ustabilizowaniu sie warto$ci wskazywanej na wyswietlaczu przetwornika, wykonaé
kalibracje czujnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukcji obstugi przetwornika.

5. Ponownie umiesci¢ czujnik w medium.

Wskazéwka!
Nalezy $ciSle przestrzegaé zalecei dotyczacych kalibracji zawartych w Instrukcji obstugi
przetwornika pomiarowego.

5.3.4  Przyktady obliczeri wsp6tczynnika kalibracji
W celu weryfikacji, oczekiwanawarto$¢ kalibracyjna (wskazywanie przetwornika) mozna obliczy¢

W sposéb przedstawiony w ponizszym przyktadzie (zasolenie w tym przypadku = 0).

Endress+Hauser
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1. Okresli¢:

— temperature otoczenia czujnika (temperature powietrza w przypadku typu kalibracji "w
powietrzu", temperature wody w przypadku kalibracji: "w wodzie nasyconej powietrzem")

— wysoko$¢ n.p.m.

— ci$nienie powietrza (= wzgledne ci$nienie atmosferyczne odniesione do ci$nienia na

poziomie morza) podczas kalibracji. (Jesli okreslenie nie jest mozliwe, przyja¢ 1013 hPa.)

2. Zdefiniowac:
— warto$¢ nasycenia S zgodnie z pierwsza tabela

— wspétczynnik K zgodnie z drugga tabela

Temperatura S Temperatura S Temperatura S Temperatura S
[°C] | [mg/1Y [°C] [mg/1] [°C] [mg/1] [°c] [mg/1]
0 14.64 11 10.99 21 8.90 31 7.42
1 14.23 12 10.75 22 8.73 32 7.30
2 13.83 13 10.51 23 8.57 33 7.18
3 13.45 14 10.28 24 8.41 34 7.06
4 13.09 15 10.06 25 8.25 35 6.94
5 12.75 16 9.85 26 8.11 36 6.83
6 12.42 17 9.64 27 7.96 37 6.72
7 12.11 18 9.45 28 7.82 38 6.61
8 11.81 19 9.26 29 7.69 39 6.51
9 11.53 20 9.08 30 7.55 40 6.41
10 11.25
1) zaktadamy [mg/1] = [ppm]
Wysokos¢ K Wysokosé K Wysokos¢ K Wysokos¢ K
[m] [m] [m] [m]
0 1.000 550 0.938 1050 0.885 1550 0.834
50 0.994 600 0.932 1100 0.879 1600 0.830
100 0.988 650 0.927 1150 0.874 1650 0.825
150 0.982 700 0.922 1200 0.869 1700 0.820
200 0.977 750 0.916 1250 0.864 1750 0.815
250 0.971 800 0.911 1300 0.859 1800 0.810
300 0.966 850 0.905 1350 0.854 1850 0.805
350 0.960 900 0.900 1400 0.849 1900 0.801
400 0.954 950 0.895 1450 0.844 1950 0.796
450 0.949 1000 0.890 1500 0.839 2000 0.792
500 0.943
3. Okredli¢:

— L = aktualne ci$nienie powietrza w barach (jesli okreSlenie nie jest mozliwe, przyja¢ warto$¢
1013 hPa=1.013 bar)

4. Obliczy¢ wartos¢ kalibracyjna C:
C=S'K'L

Przyktad

m Kalibracja w powietrzu o temp. 18 °C, na wysoko$ci 500 m n.p.m., przy ci$nieniu powietrza

1009 hPa=1.009 bar
mS=9.45mg/l, K=0.943,L =1.009

Wartos¢ kalibracyjna C = 9.17 mg/1.

19



Uruchomienie

Oxymax W COS61

20

6 Uruchomienie

6.1 Kontrola dziatania

Przed pierwszym uruchomieniem, nalezy sprawdzic:
m czy czujnik zostat prawidtowo zamontowany
m czy prawidtowo wykonane zostato podtaczenie elektryczne.

Stosujac armature z funkcjg automatycznego czyszczenia, sprawdzi¢ czy przewéd doprowadzajacy
wode jest prawidtowo podtaczony do przytacza ptukania w armaturze.

Ostrzezenie!

Niebezpieczeristwo wycieku medium.

Przed doprowadzeniem sprezonego powietrza do armatury z funkcja czyszczenia, upewnic sie, ze
podtaczenia zostaty wykonane prawidtowo i zapewniajg szczelno$é. W przeciwnym wypadku,
armatura nie moze by¢ wtaczona do obstugi w procesie.

6.2 Kalibracja

Czujnik jest kalibrowany fabrycznie. Ponowna kalibracja wymagana jest wytacznie w szczegdlnych
przypadkach.

Endress+Hauser
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7 Konserwacja

Prace konserwacyjne nalezy wykonywaé w regularnych odstepach czasu. Aby przestrzegad
terminéw wymaganych czynnosci obstugowych, zalecamy ich uprzednie wprowadzenie do rejestru
operacyjnego lub zanotowanie w dzienniku przegladéw technicznych.

Okres pomiedzy przegladami konserwacyjnymi zalezy przede wszystkim od uktadu pomiarowego,
warunkéw montazowych oraz rodzaju medium, w ktérym dokonywany jest pomiar.

W zakres konserwacji wchodza nastepujace czynnosci:
m Czyszczenie czujnika
= Kontrola dziatania uktadu pomiarowego:

1. Wyjaé czujnik z medium.

2. Oczyscic i osuszy¢ nasadke.

3. Po uptywie okoto 10 minut, zmierzy¢ w powietrzu wskaznik nasycenia tlenem
(bez wykonywania ponownej kalibracji).

4. Warto$¢ mierzona powinna wynosi¢ 100 + 4 % SAT
(Warto$¢ nasycenia O, odczytac na wskazniku przetwornika COM 2x3 poprzez czterokrotne
wecisniecie przycisku "plus").

m Jezeli nasadka jest wadliwa lub nie jest mozliwe jej wyczyszczenie, nalezy ja wymienic.
m Wykona¢ ponownga kalibracje (jezeli jest wymagana)

Wskazéwkal

Zalecamy wyposazenie punktu pomiarowego w system automatycznego czyszczenia
np. Chemoclean (patrz "Akcesoria"), umozliwiajacy automatyczne czyszczenie czujnika
w regularnych odstepach czasu.

7.1 Czyszczenie czujnika

Zabrudzenie czujnika moze prowadzi¢ do btedéw pomiaru i nieprawidtowego dziatania czujnika,
np.:
m Osad na nasadce pokrytej warstwa fluorescencyjna

mw powoduje w pewnych warunkach wydtuzenie czasu odpowiedzi i redukcje wzmocnienia.

W celu zapewnienia niezawodnego pomiaru, czujnik nalezy czysci¢ w regularnych odstepach
czasu. Czestotliwo$¢ i intensywnos¢ cykli czyszczenia zalezne sg od rodzaju mierzonego medium.

Czyszczenie czujnika konieczne jest w nastepujacych przypadkach:

m przed kazda kalibracja

m podczas eksploatacji - w regularnych odstepach czasu ustalonych zgodnie z wymogami
m przed zwrotem czujnika do Endress+Hauser w celu naprawy.

Sposéb czyszczenia zalezny jest od rodzaju zabrudzenia:

Rodzaj zabrudzenia Sposéb czyszczenia

Osady soli Zanurzy¢ czujnik w wodzie pitnej lub w 1-5% kwasie solnym (na kilka
minut). Nastepnie optuka¢ go obfita iloScig wody.

Czastki zanieczyszczeti na korpusie czujnika | Oczysci¢ korpus czujnika za pomoca wody i odpowiedniej szczotki.
(nie na nasadce!)

Czastki zanieczyszczen na nasadce pokrytej | Oczy$ci¢ nasadke za pomoca wody i miekkiej gabki.
warstwa fluorescencyjna

Uwaga!
Po czyszczeniu, czujnik nalezy optukad obfita ilodcig czystej wody.
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7.1.1 Czyszczenie modutu optycznego

Czyszczenie modutu optycznego wymagane jest tylko w przypadku przenikniecia medium przez
wadliwa nasadke z warstwg fluorescencyjna.

Procedura czyszczenia:
1. Odkreci¢ ostone ochronng i nasadke pokryta warstwg fluorescencyjna z glowicy czujnika.

2. Ostroznie oczy$ci¢ powierzchnie optyczng za pomoca miekkiej szmatki, az do catkowitego
usuniecia osadu.

3. Oczysci¢ modut optyczny za pomocg wody pitnej lub destylowanej.
4. Nakreci¢ nowa nasadke z warstwa fluorescencyjna na oczyszczony modut optyczny.

Uwaga!
Powierzchnia optyczna nie moze zosta¢ zarysowana lub w jakikolwiek sposéb uszkodzonal!

7.2 Regeneracja

7.2.1 Wymiana pierscienia uszczelniajacego

Wymiana pierScienia uszczelniajacego wymagana jest tylko wéwczas, jesli jest on w widoczny
sposéb uszkodzony. W przypadku wymiany, nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalny pierscieri E+H.

7.2.2  Czyszczenie nasadki pokrytej warstwa fluorescencyjna
Zdejmowanie starej nasadki

1. Wyjac¢ czujnik z medium.

2. Odkreci¢ ostone ochronna.

3. Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie czujnika.

4.  Odkreci¢ nasadke pokryta warstwa fluorescencyjna.

5. W razie potrzeby oczysci¢ i osuszy¢ powierzchnie optyczna.

Instalacja nowej nasadki

6. Upewnic sie, ze powierzchnia uszczelniajaca jest absolutnie czysta.

7. Ostroznie nakreci¢ nasadke z warstwg fluorescencyjna na gtowice czujnika,
az do napotkania oporu.

8. Ponownie nakreci¢ ostone ochronng.

Wskazéwkal

Po wymianie nasadki z warstwa fluorescencyjng, konieczna jest ponowna kalibracja czujnika.
Nastepnie nalezy umiesci¢ czujnik w medium i sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu przetwornika nie
jest sygnalizowany zaden alarm.
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8 AKcesoria

8.1 Akcesoria do podiaczenia elektrycznego

m Skrzynka potaczeniowa VS
z gniazdem i 7-stykowym ztaczem,
do podtaczenia przewodu przedtuzajacego pomiedzy czujnikiem (COS71, COS61, COS31, COS3
ze zlaczem SXP) i przetwornikiem, stopieri ochrony IP 65;
Kod zaméwieniowy: 50001054

m Przew6d pomiarowy OMK
do przedtuzenia potaczenia pomiedzy skrzynka potaczeniowa VS i przetwornikiem,
niekonfekcjonowany, zamawiany w metrach;
Kod zaméwieniowy: 50004124

8.2 AKkcesoria montazowe

® Armatura zanurzeniowa COA110
do montazu czujnikéw w zbiornikach technologicznych, rura PVC odp. zespét ptywakowy
(poliuretan) z rura zanurzeniows (stal k.o. 1.4571 (AISI 316Ti));
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI035C/07/pl

m Armatura przeptywowa COA250
do montazu czujnikéw w rurociagach, PVC;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI111C/07/pl

® Armatura wysuwana Cleanfit COA451
Armatura z recznym wysuwaniem, ze stali kwasoodpornej, z zaworem kulowym
umozliwiajacym odciecie od procesu technologicznego;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI368C/07/pl

m Uniwersalny wspornik montazowy CYH101
do podwieszanego montazu armatur pH, redoks, tlenu, przewodno$ci oraz czujnikéw tlenu
i metnosci;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI092C/07/pl
m Armatura zanurzeniowa do montazu w pozycji swobodnie zawieszonej Dipfit W CYA611
do montazu czujnikéw w komorach, kanatach otwartych i zbiornikach technologicznych, PVC;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI166C/07/pl

m Uchwyt do montazu na obrzezu zbiornika CYY106
do montazu czujnikéw w zbiornikach technologicznych, SS 1.4301 (AISI 304);
Kod zaméwieniowy: CYY106-A

m Rura zanurzeniowa CYY105
do montazu czujnikéw w zbiornikach technologicznych, rura: stal k.0.1.4404 (AISI 316L),
elementy montazowe: stal k.o. 1.4571;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI092C/07/pl
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8.3 Pomiar, monitorowanie i czyszczenie czujnika

m Liquisys M COM223/253
Przetwornik z wbhudowanymi funkcjami kontroli czujnika, monitorowania warto$ci mierzonej,
programowana funkcja styku alarmowego, w obudowie do montazu obiektowego i zabudowy
tablicowej, dostepny w wersji HART® i PROFIBUS;
Kod zaméwieniowy: patrz Karta katalogowa TI199C/07/pl

m Chemoclean
Inzektor CYR10 i regulator programowy cykli czyszczenia CYR20
Karta katalogowa TI046C/07/pl

m Glowica natryskowa COR3
do czyszczenia czujnikéw przy pracy zanurzeniowej; Kod zaméwieniowy: COR3-0

m Naczynie kalibracyjne
dla czujnikéw COS61; Kod zaméwieniowy: 51518599

Endress+Hauser



Oxymax W COS61

Wykrywanie i usuwanie usterek

Endress+Hauser

9 Wykrywanie i usuwanie usterek

9.1 Wskazéwki diagnostyczne

Problem

Testowanie

Srodki zaradcze

Czy do przetwornika podtaczone jest zasilanie?

Podtaczy¢ zasilanie.

Czy czujnik jest prawidtowo podtaczony?

Podtaczy¢ prawidtowo.

Brak wskazania, brak

Czy jest odpowiedni przeptyw medium?

Zapewni¢ odpowiedni przeptyw.

reakcji czujnika

Czy nasadka z warstwa fluorescencyjna jest
pokryta osadem?

Oczyscié czujnik.

W przypadku ztacza TOP68: czy wtyk jest
wilgotny lub zabrudzony?

Wyczysci¢ ztacze za pomocg alkoholu
i osuszy¢.

wskazywanej wartosci

Wskazywana warto$¢ jest | Czy wskazywana temperatura jest wyrazZnie Sprawdzi¢ czujnik, w razie potrzeby odesta¢
zbyt wysoka za niska? czujnik do naprawy.
W przypadku ztacza TOP68: czy wtyk jest Wyczysci¢ ztacze za pomoca alkoholu
wilgotny lub zabrudzony? i osuszy¢.
Czy wykonana zostata kalibracja czujnika? Ponownie wykona¢ kalibracje.
Wskazywana wartosé jest | Czy Wystepuje przeplyw medium? Zapewnic przeptyw.
zbyt niska Czy wskazywana temperatura jest wyraznie Sprawdzi¢ czujnik, w razie potrzeby odesta¢
Za wysoka? czujnik do naprawy.
Czy nasadka fluorescencyjna jest pokryta osadem? | Oczysci¢ czujnik.
Czy nasadka fluorescencyjna ulegta zuzyciu? Wymieni¢ nasadke.
Czy nasadka fluorescencyjna jest uszkodzona? Wymieni¢ nasadke.
. . Czy w uktadzie pomiarowym wystepuja Oddzieli¢ ekran zewnetrzny przewodu
Wysokie wahania zakiécenia elektromagnetyczne? czujnika oraz przewodu przedtuzajacego

przy zacisku S. Przewody pomiarowe i
sygnatowe prowadzi¢ osobno, z dala od
przewodéw wysokiego napiecia.

Wskazowka!

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami diagnostycznymi zawartymi w Instrukeji obstugi
przetwornika. W razie potrzeby sprawdzi¢ przetwornik.

9.2 Sprawdzanie czujnika

Uwaga!

Czujnik moze by¢ testowany wytacznie przez uprawniony i przeszkolony personel!
Wymagany jest do tego celu multimetr (pomiar napiecia, rezystancii).

Test Pomiar wartos$ci Wartos¢ zadana
Po podtaczeniu czujnika, zmierzy¢ napiecie miedzy zaciskami 851 0: +15V
Kontrola napiecia miedzy odpowiednimi zaciskami przetwornika | miedzy zaciskami 88 1 0: 8,5V
COM 2x3-WX/WS.
Umiesci¢ czujnik w powietrzu i osuszy¢ Po 10 minutach:
Kontrola wzmocnienia recznikiem papierowym. wyswietlacz powinien wskazywac ok.

100 % SAT (po 4-krotnym wciSnieciu
przycisku [+])

Kontrola punktu zerowego

Zanurzy¢ czujnik w roztworze do kalibracji
punktu zerowego!.

Otworzy¢ komore pomiarowa i osuszy¢
elektrody.

Wskazanie powinno by¢ jak najbardziej
zblizone do warto$ci 0 mg/1 (0% Sat)

I Sposéb stosowania roztworu do kalibracji punktu zerowego:

1. Napelni¢ duza zlewke (1.5-21) ok. 1 1 wody.

2. Wsypac do wody zawarto$¢ jednej kapsutki srodka do kalibracji punktu zerowego.
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3. Zanurzy¢ czujnik w wodzie i odczeka¢ przez odpowiedni okres czasu (15 min. w celu zuzycia
pozostatego tlenu).
Wskazanie spada do ok. 0 mg/1 (0 %SAT).

W zaleznosci od warunkéw (granica faz powietrze/woda), roztwér do kalibracji punktu zerowego
pozostaje stabilny przez okres do 12 godzin.

% Wskazéwkal

Jezeli otrzymane wartosci réznia sie od warto$ci wzorcowych, nalezy przeanalizowaé wskazowki
diagnostyczne lub skontaktowac sie z lokalnym biurem E+H.

9.3 Czesci zamienne

Pozycja | Zestaw czesci zamiennych Kod zam.
1 Czujnik tlenu Patrz rozdz.
% Kod zam.
2 Pierdcieri uszczelniajacy 51518597
o 1 — 2 sztuki
3 Nasadka czujnika pokryta warstwa fluorescencyjna 51518598
4 Ostona ochronna na zyczenie
2 Odczynnik do sporzadzenia roztworu do kalibracji punktu 50001041
. nie przed- | zerowego
stawiony | — 3 jednostki objetosci do przygotowania 3 x 1 litra roztworu
na rysunku niezawierajacego tlenu
3
@/ 4
20004166
Rys. 18:
9.4 Zwrot
Jezeli wymagana jest haprawa, prosimy o zwrot oczyszczonego urzadzenia do lokalnego biura
E+H.

Jezeli jest to mozliwe, prosimy wykorzysta¢ oryginalne opakowanie.

Prosimy réwniez o zataczenie do zwracanego urzadzenia i dokumentéw przewozowych
wypetnionego formularza "Deklaracja dotyczaca skazenia" (wzér znajduje sie na przedostatniej
stronie niniejszej Instrukcji obstugi). W przypadku braku wypelnionego formularza
"Deklaracja dotyczaca skazenia" naprawa nie zostanie podjeta!

9.5 Utylizacja

Przyrzad zawiera podzespoty elektroniczne oraz plytki obwodéw drukowanych. Utylizacja musi
by¢ wiec zgodna z przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw elektronicznych. Prosimy
przestrzegad lokalnych przepiséw.
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10 Dane techniczne

10.1 Wielko$ci wejsciowe

10.1.1 Warto$¢ mierzona

O, [mg/1, % SAT, hPa]
Temperatura [° C]

10.1.2 Zakres pomiarowy

Pomiar w pofaczeniu z przetwornikiem M COM 223/253:
0...20mg/1(0 ... 20 ppm)

0...200 % SAT

0 ... 400 hPa (0 ... 6 psi)

10.2 Warunki sSrodowiskowe

10.2.1 Temperatura sktadowania

—20 ... +70 °C (przy wzglednej wilgotnodci powietrza 95%, bez kondensacji)

10.2.2 Temperatura otoczenia
—20 ...60 °C

10.2.3 Stopieni ochrony
IP 68

10.3 Warunki procesowe

10.3.1 Cisnienie pracy

Dopuszczalne nadci$nienie: maks. 10 bar

10.3.2 Temperatura medium
-5...450°C

10.4 Doktadnosé

10.4.1 Czas odpowiedzi
too: 60 s

10.4.2 Maksymalny btad pomiaru

+2 % maks. wartoéci zakresu pomiarowego
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10.4.3 Powtarzalnos¢

+0.5 % maks. wartosci zakresu pomiarowego

10.4.4 Czas eksploatacji nasadki fluorescencyjnej czujnika

1 rok (chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieniowania stonecznego)

10.5 Budowa mechaniczna

10.5.1 Masa

Wersja z przewodem o dtugosci 7 m: 0.7 kg
Wersja z przewodem o dtugosci 15 m: 1.1 kg
Wersja ze ztaczem TOP68: 0.3 kg

10.5.2 Materialy

Korpus czujnika: Stal kwasoodporna 1.4571 (AISI 316Ti)
Nasadka pokryta warstwa Polioksymetylen (POM)
fluorescencyijna:

Warstwa fluorescencyijna: Silikon

10.5.3 Przylacze technologiczne
Gwint G1

10.5.4 Przewdd czujnika

Ekranowany 7-Zytowy trwale umocowany przewdd lub podwdijnie ekranowany przewd6d
koncentryczny z 4 zytami kontrolnymi (do ztacza TOP68)

10.5.5 Przylacze elektryczne przetwornika
m Ztacze SXP (przetwornik obiektowy)

m Przytacze zaciskowe (przetwornik zabudowany w tablicy)

10.5.6 Maksymalna dtugos¢ przewodu

100 m (facznie z przewodem przedtuzajacym)

10.5.7 Kompensacja temperatury

Wewnetrzna

10.5.8 Interfejs cyfrowy
RS 485
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People for Process Automation

Declaration of Contamination
Deklaracja dotyczaca skazenia

Because of legal regulations and for the safety of our employees and operating equipment, we need the "declaration of
contamination", with your signature, before your order can be handled. Please make absolutely sure to include it with

the shipping documents, or - even better - attach it to the outside of the packaging.

Z uwagi na ustalenia prawne oraz bezpieczeristwo naszych pracownikéw i wyposazenia, warunkiem koniecznym przystapienia
do realizacji Paristwa zamoéwienia jest dostarczenie niniejszej "Deklaracji dotyczacej skazenia", potwierdzonej Paristwa podpisem.
Bezwzglednie prosimy o zataczenie deklaracji do dokumentéw przewozowych lub przymocowanie jej na zewnatrz opakowania
przesyiki (zalecane).

Type of instrument / sensor Serial number

Typ urzadzenia / czujnika Numer seryjny

Process data/Dane procesowe Temperature / Temperatura [°C] Pressure / Cisnienie [ Pa|
Conductivity / Przewodno$¢ [S] Viscosity / Lepkos¢ [mm®/s|

Medium and warnings =

Medium i ostrzezenia f:q ‘i f E 5 E ﬁr o

Medium /concentration | Identification | flammable toxic corrosive hﬁiﬁg{/ other * harmless

Medium /koncentracja CAS No. tatwopalne | toksyczne | korozyjne Sczilggéiéii\évcee/ inne* nieszkodliwe

Process

medium

Medium
procesowe
Medium for
process cleaning
Srodek czyszczacy
Stos. w procesie
Returned part
cleaned with
/Zwracany elemen
CZySzCZ. za POm.

* explosive; oxidising; dangerous for the environment; biological risk; radioactive

* wybuchowe; utleniajace; niebezpieczne dla Srodowiska; zagrozenie biologiczne; radioaktywne
Please tick should one of the above be applicable, include security sheet and, if necessary, special handling instructions.
Prosimy o zaznaczenie stosownych symboli oraz zataczenie karty charakterystyki bezpieczenistwa i w razie potrzeby specjalnej instrukcji obstugi.

Reason for return / Przyczyna zwrotu

Company data /Dane firmy
Company /Firma Contact person / Osoba kontaktowa
Department / Dziat
Address / Adres Phone number/ Telefon

Fax / E-Mail

Your order No. / Nr zaméwienia

We hereby certify that the returned parts have been carefully cleaned. To the best of our knowledge they are free from any residues in
dangerous quantities.

Niniejszym potwierdzamy, ze zwracane czesci zostaty doktadnie oczyszczone. Zgodnie z nasza wiedza nie zawieraja one zadnych
pozostatosci w ilosci, ktéra mogtaby stanowi¢ jakiekolwiek zagrozenie.

(place, date / miejscowos¢, data) (Company stamp and legally binding signature)
(Pieczatka firmowa i podpis osoby uprawnionej)
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